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Csend, titok, transzcendencia

Futam Milan Kraus versei elé

Milan Kraus (1924-20006) a 20. szazadi (modern) szlovak koltészet —
versei sulyahoz, jelentés€égeéhez mérten kevésszer méltanyolt — alko-
toja Tiszolcon szlletett, majd besztercebanyai, rimaszombati €s szi-
I6varosa-beli gimnaziumi évek utan 1943-ban kertlt a szlovak féva-
rosba, ahol elvégezte a hittudomanyi féiskolat. Kezdetben evangéli-
kus lelkészként miikodott, 1952-t61 a patinds szlovak irodalmi folyo-
irat, a Slovenské pohlady, majd a Slovensky spisovatel kiado szer-
kesztoje lett. ElsO verseit tizenot éves koraban kozolte; koltoi palya-
jat egyfajta djszimbolista, impresszionista lirai hagyomany jegyében,
meglehetosen tarstalanul kezdte a masodik vilaghabord éveiben,
ekkor jelent meg, 1944-ben els6 verseskonyve is. A haboru termé-
szetesen neki is meghatarozo élménye, ami elsé két-harom kotete-
re er6sen ranyomta a bélyegét (nem mindig pozitiv értelemben).
Lényegében azonban mindvégig maganyos — koltéi iskolakhoz, cso-
portosulasokhoz, divatokhoz nem csatlakozo, a 20. szazadi szlovak
kéltészet fésodrain kivil marado, aranylag ritkan megszdlalo, kovet-
kezetesen a maga utjat jaro — kolté maradt egész €letében. Legjobb
— a korulétte levo vilag tényeitdl, ihletésétol sem elzarkozo, nagyfo-
ku reflexivitasra is fogékony, am az elsédleges €lményt magatol
mindig kell6 tavolsagra eltarté — verseit egyfajta misztika €s a
transzcendens iranti vonzalma hatja at; eredeti képzettarsitasai, szo-
vegeinek filmszerd vagasai, zaklatott ritmusa, puritan nyelve, s nem
utolsésorban nyugtalanito kérdései — mert Milan Kraus a (ra)kérdezo
koltok fajtajabol valo — sajatos arcéld, izgalmas poétat mutatnak, aki-
nek versei az emberben rejl6 bels6 kozmoszra, belsé végtelenre
engednek ralatast, s melyekben a titok mint egyetemes transzcen-
dens tapasztalat kerill boncasztalra. Koltészetét, szlikszavu, a belsé
csendekre, kihagyasokra és elhallgatasokra €pit6 verseit egyértelmu
(Iényegi) rokonsag koéti a holani lirahoz — a cseh kolt6 szofukarsaga-
hoz, hermetizmusahoz, s bizonyara az sem véletlen, hogy térekve-
sei a magyar olvasot — bar tavolrol — részben Pilinszky Janos halk
miszticizmusdra, részben pedig Nemes Nagy Agnes ,tirgyilagos
személyességére” vagy Raba Gyorgy latomassiritményeire emlé-
keztethetik (érdekess€g, hogy Rabaval mindketten egyazon €vben
szilettek, de Pilinszkytol €s Nemes Nagytol is minddssze két-harom
év valasztja el). Eletében mindoéssze kilenc verseskényve jelent meg;
ezek kozil a masfél évtizedes hallgatas utan kozreadott, 1969-es
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Nacata pecat (Feltort pecsét) jelentette szamara az igazi attorést, filozofikus-reflexiv lira-
janak ez az elsé kicstucsosodasa; az utolso el6tti, az 1998-as f'aikosplavné more (Nehezen
hajozhaté tenger) kilénds atmoszféraju-stritményld prozaverseibdl valogat (Raba
Gyorggyel példaul az is rokonsagba hozza, hogy mindkettsjuk palydjan milyen jelentSs
helyet foglal el a verspréza), melynek a ,,szavak ércébol” acélkeménységilivé edzett, szin-
te mar aszketikus 6konomiaju opusai a prozaversnek a maga belsé ritmusara hallgato,
kilénleges tipusat hozzak létre, melyek a valosagot szinte latomasként élik meg, lato-
masaik pedig a legvaskosabb valosagot vetitik elénk. E sorok ir6ja személyesen is ismer-
te, dedikalt kétetei vannak téle, a Szlovdk Irészévetség hajdani, nagy élettsl hangos
pozsonyi — Nyerges utcai — klubjanak jellegzetes arca volt, tarsasdga mintha minden alka-
lommal kilén kis szigeten lett volna vele; embernek is olyan volt, amilyennek a versei-
bol meg lehetett ismerni: csendes, szelid €s pontos, hiteles; kilsére visszafogott, jambor,
de ha megszolalt, nem tévesztett sz6t, s amit mondott: sulya volt. Horvat, roman és svéd
koltoket forditott szlovakra (példaul Dragutin Tadijanovicot, Marin Sorescut, illetve Edith
Sédergrant); magyar forditasban szlovakiai magyar, illetve magyarorszagi lapok, folyoira-
tok kozolték az 1970-es évektdl vagy kéttucatnyi versét, melyek kozil néhany egy-két
antologiaba is bekertilt (Baka Istvan, Tandori Dezs6, Zador Andras, s féképp az alabbi ver-
sek forditojanak atultetésében).
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